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DEKLARACJA ZGODNOSCI

, Etac Supply Gjevik, Hadelandsveien 2, 2816 Gjevik, NORWEGIA, telefon: + 47

4000 1004 -- S S—

niniejszym deklaruje, ze nastepujgcy produkt: ---------------- -

el e oL O

oraz akcesoria wykorzystywane wylgcznie z niniejszym produktem
posiadajg oznaczenie CE i sg zgodne z Dyrektywg Rady dotyczgcg wyrobéw medycznych

93/42/EWG 1 zgodnie z nig zaklasyfikowana jako sprzet medyczny klasy I. -

Zatacznik IX stanowi, ze wszystkie nieinwazyjne urzadzenia nalezg do klasy I.----------------—-

Data waznosci: 25 kwietnia 2019 r.-—-—--m=mmmm=—- -

Klasyfikacja produktu: - SRR S = ’

12 Wyroby pomocnicze dla sprawnosci ruchowe;j e

12.36 Wyroby pomocnicze do podnoszenia 0SGb====-==n=mmmmm o

12.36.03 Ruchome podnosniki dla przenoszenia oséb w pozycji siedzacej za pomoca

zawieszonego siedzenia---------=--------mmmemmmeeee o e

Zastosowanie: Urzgdzenie medyczne wielorazowego uzytku ----------=-mmmmmmmmmmmmmm oo

Sterylnos¢: brak --------- e - ---=

Klasyfikacja: MDD Klasa 1 ---=--------=mmmemmemmee o --
Molift Smart 150 jest produkowany zgodnie 2z nastgpujgcymi k;ajowymi i

miedzynarodowymi normami, ktére moga takze wprowadza¢ norme zharmonizowang: --------

* Wszystkie uwagi Humacza oznaczone kursywq.

Ja, Pawel Bujak, wpisany na liste ttumaczy przysieglych, prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci pod numerem TP/2506/06, poswiadczam zgodnos¢ powyzszego ttumaczenia
z przedstawionym mi dokumentem sporzqdzonym w ]gzyku angielskim.

Bytom, 2015-04-21 & Lo

Rep. Nr 0545/2015
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EN 10535:2006 Podnosniki do przemieszczania osob niepelnosprawnych -- Wymagania i

metody badan--- I e -

EN 14971:2007 Sprzet medyczny — Analiza ryzyka --

EN 60601-1 Medyczne urzgdzenia elektryCzne --=---m-m-mmmmmmmememmmeeeoeeeeeeeo

EN 60601-1-2 Zgodno$¢ elektromagnetyczna ------—-- = O

EN 60601-11 Medyczne urzadzenia elektryczne stosowane w grodowisku domowej opieki

MEAY CZINE e

RoHS 2 — Dyrektywa 2011/65/UE ====------mmmmme e -- - -

B o Kisrownike Zaldadil — s--coocssindsssm ittt il e

B ez sk Knot Martin Fragaker -—esscoee oo oo o

Spoétka: Etac AS, Etac Supply Gjovik ----------——-- e

Data: 25.04.2014- e e i s

Podpis: Pieczgé: Etac AS, Etac Supply Gjevik, Hadelandsveien 2, 2816 Gjevik, NORWEGIA

(-) podpis nieczytelny -y

Na tym ttumaczenie zakoviczono --

* Wszystkie uwagi thumacza oznaczone kursywg.

Ja, Pawel Bujak, wpisany na liste ttumaczy przysieglych, prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci pod numerem TP/2506/06, poswiadczam zgodnosé powyzszego tiumaczenia
z przedstawionym mi dokumentem sporzgezonym w jezyku angielskim.

Bytom, 2015-04-21 i .

Rep. Nr 0545/2015 S

| mgr Pawetl Buj,
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